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Radets slutsatser om en EU-strategi till stod for

avvipning, demobilisering och dteranpassning av fore detta kombattanter

1.  Rédet, som erinrar om de ambitioner som faststills i den globala strategin for EU:s utrikes-
och sékerhetspolitik, rddets slutsatser om den integrerade strategin for konflikter och kriser
och om sdkerhet och forsvar samt i den strategiska kompassen, stéller sig bakom det
gemensamma meddelandet En EU-strategi till stod for avvipning, demobilisering och
dteranpassning av fore detta kombattanter, dir EU-konceptet om stdd for avvépning,

demobilisering och ateranpassning (DDR) fran 2006 uppdateras.

2. Radet dr medvetet om att avvdpning, demobilisering och ateranpassning avser en frivillig
process genom vilken mén och kvinnor som varit medlemmar i eller haft anknytning till
vipnade styrkor och grupper ldgger ned sina vapen, tar avstand fran lednings- och
kontrollstrukturer, 6vergér till ett civilt liv och pé ett héllbart sitt aterintegreras i
lokalsamhéllet. Nationella och lokala, ménniskocentrerade, kontextspecifika processer for
avvipning, demobilisering och dteranpassning dr politiska till sin natur och utgoér en central
del av 6vergangen fran vapnad konflikt till politiskt engagemang och inkluderande styrning i

och utanfor EU:s néra grannskap, och bidrar till stabilisering, héllbar fred och utveckling.
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3. Radet dr medvetet om att processer for avvidpning, demobilisering och ateranpassning ér
mangfacetterade och ofta kréver stdd i konfliktcykelns samtliga skeden. Nar det géller stodet
till fore detta kombattanter, deras medhjilpare och de samhillen i vilka de aterintegreras bor
det vara politiskt styrt, konfliktkénsligt och rattighetsbaserat nar det handlar om att tillgodose
dessa personers sociala och psykosociala, ekonomiska, politiska, réttsliga, sdkerhetsrelaterade
och hélsorelaterade behov. EU stér fast vid sitt atagande for att fradmja, skydda och forverkliga
alla minskliga réttigheter och fullstandigt och effektivt genomfora handlingsplanen fran
Peking och handlingsplanen fran den internationella konferensen om befolkning och
utveckling (ICPD) samt resultaten frdn konferenserna for 6versyn av dessa, och star i detta
sammanhang fast vid sitt engagemang for sexuell och reproduktiv hélsa och rattigheter. Med
detta i dtanke bekraftar EU sitt engagemang for frimjandet, skyddet och forverkligandet av
varje individs rtt att utdva full kontroll dver och besluta fritt och ansvarsfullt i frigor som ror
den egna sexualiteten och sexuella och reproduktiva hilsan, utan diskriminering, tvéng eller
véld. EU betonar vidare att alla ménniskor méste ges tillgang till omfattande information,
utbildning och hélso- och sjukvérdstjanster avseende sexuell och reproduktiv hilsa av god

kvalitet och till 6verkomliga priser, inbegripet omfattande sexualundervisning.

4.  Radet ar fortfarande medvetet om de olika specifika och icke-homogena behoven hos min,
kvinnor, pojkar och flickor i olika dldrar, ocksd de som tillhor nationella eller etniska,
religiosa, sprékliga och politiska minoriteter och ursprungsbefolkningar i enlighet med FN:s
deklaration om urfolks réttigheter, samt om betydelsen av att de kan delta i processen for
avvipning, demobilisering och dteranpassning pé ett fullstindigt, jimbordigt och meningsfullt
satt. Radet betonar vikten av alders- och jimstélldhetsanpassade dtaganden for avvépning,

demobilisering och dteranpassning, bland annat nér det géller kriterier for stodberittigande.
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5. Radet dr medvetet om att integrering av stdd till processer for avvépning, demobilisering och
ateranpassning och deras komponenter i nationella strategier kan bidra till att skapa varaktigt
politiskt egenansvar hos alla berérda. Radet framhéller de viktiga kopplingarna mellan
avvapning, demobilisering och ateranpassning och andra processer som stdder stabilisering
och overgang fran valdsam konflikt till hallbar fred, och noterar att de underliggande
utmaningarna och deras genusrelaterade foljder 4r sammanlinkade. Initiativ till stod for
medling, styrning och reform av sékerhetssektorn, 6vergangsrittvisa, minskning av véld pa
lokal niva, forebyggande av radikalisering, valdsbejakande extremism och genusrelaterat
véld, skydd av konfliktdrabbade barn, bekdmpning av olagligt utnyttjande av naturresurser
och organiserad brottslighet, inbegripet manniskohandel, skydd och tillvaratagande av

kulturarvet samt hantering av fléden av vapen och ammunition &r viktigt i detta avseende.

6.  Radet understryker hur viktigt det &r med samordning mellan snabba atgédrder och dtaganden
pa medellang och lang sikt vid utnyttjandet av hela uppséttningen verktyg i verktygslddan for
EU:s integrerade strategi, med utgangspunkt i gemensamma, samordnade bedomningar och
konflikt- och kontextanalyser. Mot denna bakgrund vélkomnar radet bidrag till processer for
avvipning, demobilisering och ateranpassning till exempel genom initiativ for
konfliktforebyggande, fredsbyggande och medling, inbegripet lokalt ledda initiativ,
kapacitetsuppbyggnad, langsiktigt utvecklingsbistand och framjande av alternativa
forsorjningsmojligheter, som finansieras inom ramen for instrumentet Europa i varlden. EU
kan ocksé bidra till avvipning, demobilisering och ateranpassning genom militéra och civila
GSFP-uppdrag och GSFP-insatser, vad giller de civila uppdragen och insatserna i linje med
den civila GSFP-pakten.
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7. Réadet betonar vikten av realistiska, flexibla, konfliktkénsliga och &lders- och genusanpassade
ataganden for avvdpning, demobilisering och ateranpassning, med vigledning av principerna i
det gemensamma meddelandet, och i linje med agendan for kvinnor, fred och sikerhet,
agendan om unga, fred och sidkerhet och agendan for barn och vipnade konflikter samt
internationell médnniskorittslagstiftning, internationell humanitér rétt och internationell
straffratt. I linje med detta framhéller radet att det alltid dr av central betydelse att barn med
anknytning till vipnade styrkor och grupper ovillkorligt och omedelbart skyddas, friges och
aterintegreras, 1 linje med internationella normer for barns réttigheter och EU:s agenda for
barn och védpnade konflikter, med dess sérskilda riktlinjer. Radet dr dessutom medvetet om de
siarskilda behov, mojligheter och forvantningar som unga méan och kvinnor har i samband med
avvipning, demobilisering och ateranpassning och betonar vikten av att ta itu med dessa i alla
processer for avvipning, demobilisering och ateranpassning genom aktivt samréd,
engagemang och deltagande, och atar sig att tillimpa ett ungdomsperspektiv i processerna for
avvapning, demobilisering och ateranpassning, i linje med radets slutsatser fran 2020 om

ungdomar 1 yttre atgirder.

8. Rddet betonar att det dr viktigt att EU och medlemsstaterna stoder processer for avvipning,
demobilisering och ateranpassning i ndra samarbete och samordning med partner, dven pa
faltet. Forenta nationerna, Varldsbanken, Afrikanska unionen och andra internationella eller
regionala organisationer dr, med vederborlig respekt for EU:s institutionella ram,
vérdstatsmyndigheter, aktorer 1 grannlénder och regionala aktdrer och tredjestater som delar
EU:s virderingar och mél samt det civila samhéllet, inbegripet ungdomsorganisationer, av
central betydelse i detta avseende. Radet uppmanar ocksé Europeiska utrikestjansten och
Europeiska kommissionen att fortsétta arbetet med att gora EU:s dtaganden for avvapning,
demobilisering och dteranpassning forenliga med FN:s integrerade standarder for avvépning,
demobilisering och dteranpassning. Radet betonar ockséd behovet av att stirka och
tillgdngliggdra nddvindig sakkunskap inom utrikestjdnsten och kommissionen, vid EU:s
delegationer och 1 GSFP-uppdrag och GSFP-insatser, liksom i medlings- och

forhandlingssammanhang, genom ldmplig utbildning och kunskapshdjande dtgérder.

9.  Ridet uppmanar Europeiska utrikestjansten och kommissionen att i ndra samarbete med

medlemsstaterna
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sdkerstdlla att det gemensamma meddelandet genomfors sa att hela potentialen 1 EU:s
ataganden fOr avvépning, demobilisering och dteranpassning tillvaratas och placera
dessa i ett storre sammanhang som omfattar EU:s overgripande engagemang med
partnerldnder och partnerregioner, inbegripet partnerskap och politiska dialoger, i linje

med EU:s integrerade strategi for externa konflikter och kriser,

tillhandahélla ekonomiska resurser och personal for att stodja avvipning,
demobilisering och ateranpassning, i synnerhet genom att ansla tillrdckliga medel inom

ramen for instrumentet Europa i virlden,

gora det mojligt att samla in erfarenheter, bland annat frén genomforandepartner och
myndigheter och det civila samhéllet i vardstater, och erinrar om behovet av
regelbunden 6vervakning, utvirdering och lardomar av genomforandet av EU:s

ataganden for avvipning, demobilisering och dteranpassning,

stirka samordning, samarbete och partnerskap kring avvipning, demobilisering och
ateranpassning med FN, internationella och regionala organisationer, givarpartner och

det civila samhillet,

framja effektiviteten i1 processerna for avvipning, demobilisering och ateranpassning

som en del av dvergdngen frén valdsamma konflikter till stabilitet och hallbar fred.
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